
- Я собираюсь продавать его по пять центов за штуку. Ли Цинлин ответила, даже не подняв
головы.

Когда она сказала это, Ли Цинфэн и Лю Чжиянь глубоко вздохнули:

- Так дорого? Нужно было знать, что большая миска вонтонов стоила всего две монеты, в то
время как мясные булочки стоили тоже два цента. Не будет ли яичный пирог, который они
будут продавать за пять центов, слишком дорогим?

Это будет так дорого, а что, если его никто не купит?

- Ты тоже думаешь, что это дорого? Ли Цинлин повернула голову, чтобы посмотреть на Лю
Чжимо, и спросила его с улыбкой:

- Наши ингредиенты: яйца, мука, овощи, их покупка тоже стоит денег.

Пока еда будет свежей и хорошей, ей не нужно было беспокоиться о том, что она не сможет
продать.

Сначала Лю Чжимо подумал, что это будет стоить дорого, но, выслушав ее выводы, он
почувствовал, что денег не так уж и много:

- Тогда этот яичный пирог будем предварительно оценивать в пять центов каждый. Если это не
так просто продать, то я немного буду снижать цену, как ты думаешь?

Они могли бы попробовать продать первый пирог за указанную стоимость. Кто знает, может
быть, яичный пирог будет продаваться за пятьдесят центов?

- Конечно! Ли Цинлин кивнула головой:

- Я просто не знаю, как найти подложку и упаковку для этого яичного пирога, чтобы клиентам
было удобно брать в руки его.

Непромокаемая бумага была слишком дорогой, чтобы она могла ее купить, но она не могла
позволить гостям есть руками.

Это было действительно немного трудно для нее.

- Вы вдвоем, помогите мне подумать о том, что мы должны использовать для хранения этого
яичного пирога для своих клиентов. Ли Цинлин слегка выдохнула и повернулась, чтобы
посмотреть на Ли Цинфэн и Лю Чжиянь. Она хотела, чтобы они тоже подумали о решении,
может быть, они вдвоем могли бы придумать решение.

Ли Цинфэн и Лю Чжиянь кивнули в знак согласия и они оба опустили головы и начали думать.

Это была небольшая сделка для их семьи, поэтому, конечно, они должны были внести свой
вклад.

- Интересно, сможем ли мы сплести маленькие корзиночки из тростника? Когда Лю Чжимо
подумал о тростнике, ему сразу же пришла в голову эта идея.

Маленькая корзинка?

Глаза Ли Цинлин загорелись, когда она кивнула и спросила Лю Чжимо, знает ли он, как



плести маленькие корзинки. Она бы никогда так не поступила.

- Да, я сейчас пойду и нарежу немного тростника. Лю Чжимо рассмеялся:

- Вы двое тоже приходите помогать мне. Он также привел с собой Ли Цинфэн и Лю Чжиянь.

Все трое побежали срезать тростник, а Лю Чжимо нетерпеливо стал плести из него первую
корзинку. Вскоре после этого появилась маленькая, изящная маленькая корзинка.

Ли Цинлин подняла вверх большой палец. Она не думала, что он выдумает такую классную
корзинку.

Она взяла яичный пирог и осторожно положила его в маленькую корзинку. Неожиданно это
оказалось как раз для нее.

Такая маленькая корзинка для яичного пирога выглядела довольно элегантно.

Она подумала, что это может привлечь молодых девушек.

- Отлично, вот и все. Мы установим киоск завтра. Ли Цинлин махнула рукой, ее лицо было
полно улыбок и это, наконец, решило все проблемы:

- Чжимо, как насчет того, чтобы ты научил меня плести маленькие корзинки! Мы сошьем
несколько сегодня и принесем их завтра.

Один человек вяжет слишком медленно, еще два человека могут быть быстрее.

- Я тоже хочу учиться, - сказал Лю Чжиянь.

Ли Цинфэн тоже кивнул, сказав, что тоже хочет учиться.

Они оба хотели еще немного помочь семье, чтобы им не пришлось слишком много работать.

Хорошо, вы, ребята, тоже учитесь. Так уж получилось, что вы двое можете создавать
маленькие корзины дома, Чжимо и я установим киоск и будем работать вместе.

Ли Цинлин почувствовала, что эта идея была неплохой. Двое маленьких детей могли не только
заботиться о своих двух младших сестрах дома, они также могли плести маленькие корзинки и
убивать двух зайцев одним выстрелом.

- Хорошо... Они оба кивнули. Хорошо, что они смогли помочь своим старшим брату и сестре.

Лю Чжимо также подумал, что эта идея была неплохой. Он махнул руками в сторону них двоих,
прося их подойти и посмотреть, как он сделал маленькую корзинку.

Они оба были умными детьми, увидев это дважды и сделав это еще дважды, этого было бы
более чем достаточно.

- Я действительно не могу справиться с этой штукой. Ли Цинлин много раз составляла
корзину, корзину, в которую она даже не могла смотреть. Она вздохнула, она действительно не
подходила для такой работы.

Лю Чжимо поджал губы и рассмеялся, сказав ей, чтобы она не выдумывала и просто
предоставила это двум его братьям, а она может готовить яичный пирог.



- Правильно, сестра, просто предоставь это нам! Ли Цинфэн успокоил ее. Он не ожидал, что его
всемогущая сестра не будет знать, как сделать маленькую корзинку. Это было действительно
удивительно.

Ли Цинлин кивнула и села рядом. Видя, что они все заняты работой, она не шевелилась и
смотрела, как они все рабтают.

То, что она не могла сделать, она не заставила бы себя сделать. Она должна была избавить
себя от беспокойства.

Втроем им удалось сплести почти сотню маленьких корзиночек за один день. Ли Цинлин была
совершенно ошеломлена, их скорость была слишком быстрой.

Прежде чем небо прояснилось, Ли Цинлин уже проснулась. Она оделась и отправилась к Лю
Чжимо домой.

Когда она вошла в дом Лю Чжимо, она увидела свет на его кухне и сразу поняла, что Лю
Чжимо проснулся.

Она тихо позвала и мгновение спустя дверь во двор открылась.

- Я здесь...

- Мм, ты так рано встал, почему бы тебе не поспать еще немного? Ли Цинлин вошла и спросила
Лю Чжимо.

Лю Чжао засмеялся:

- Я проснулся, потому что не мог заснуть. На самом деле, он хотел больше работать.

Ли Цинлин заметила, что он сделал и пошла на кухню. Она уже сделала несколько
полуфабрикатов и после того, как привезет их в город, они продолжат превращаться в готовые
изделия. Это сэкономило бы ему уйму времени.
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